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La loi du 8 août 1997 relative au casier judiciaire cen-
tral prévoit la disparition du certifi cat de bonnes conduite, 
vie et mœurs. Cependant, les articles 9 et 10 de la loi 
du 8 août 1997 qui modifi ent les articles 595 et 596 du 
Code d’instruction criminelle ne sont pas encore entrés 
en vigueur pour des raisons techniques. C’est pourquoi 
les ministres de la Justice et de l’Intérieur ont pris une 
circulaire qui organise et précise temporairement la 
manière de compléter les certifi cats.

Le 22 décembre 2006, un arrêt du Conseil d’État a 
annulé cette circulaire. Dans cet arrêt, le Conseil d’État 
a remis en cause le fondement légal de telles circulai-
res. Faisant suite à cet arrêt, la ministre de la Justice a 
rédigé une nouvelle circulaire publiée au Moniteur belge 
le 9 février 2007. 

Les auteurs de la présente proposition de loi en-
tendent répondre aux remarques du Conseil d’État et 
assurer une certaine sécurité juridique en donnant une 
base légale aux certifi cats de bonne conduite, vie et 
mœurs. C’est pourquoi, au moyen d’une loi autonome, 
ils donnent une base légale aux certifi cats de bonnes 
conduite, vie et moeurs à titre temporaire jusqu’à l’entrée 
en vigueur des articles 595 et 596 du Code d’instruction 
criminelle.

Krachtens de wet van 8 augustus 1997 betreffende 
het Centraal Strafregister komt het getuigschrift van goed 
zedelijk gedrag te vervallen. De artikelen 9 en 10 van 
deze wet, die de artikelen 595 en 596 van het Wetboek 
van strafvordering wijzigen, zijn om technische redenen 
evenwel nog niet in werking getreden. Daarom vaardig-
den de ministers van Justitie en van Binnenlandse Zaken 
een omzendbrief uit, die de afgifte van de getuigschriften 
tijdelijk moest regelen en preciseren.

Die omzendbrief werd door de Raad van State ver-
nietigd bij het arrest van 22 december 2006, waarin de 
Raad heeft gewezen op het ontbreken van een wettelijke 
grondslag voor soortgelijke omzendbrieven. Ingevolge 
dat arrest heeft de minister van Justitie een nieuwe 
omzendbrief opgesteld, die in het Belgisch Staatsblad 
van 9 februari 2007 werd bekendgemaakt.

De indieners van dit wetsvoorstel beogen tegemoet te 
komen aan de opmerkingen van de Raad van State en 
een zekere rechtszekerheid te bieden, door de getuig-
schriften van goed zedelijk gedrag bij wet te verankeren. 
Daarom geven zij die getuigschriften tijdelijk een wet-
telijke basis door middel van een autonome wet, tot de 
artikelen 595 en 596 van het Wetboek van strafvordering 
in werking zullen zijn getreden.

RÉSUMÉSAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN, 

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoorstel 
DOC 51 2948/001.

De afgifte van het getuigschrift van goed zedelijk 
gedrag werd steeds bij omzendbrief geregeld.

Krachtens de wet van 8 augustus 1997 betreffende 
het Centraal Strafregister komt het getuigschrift van goed 
zedelijk gedrag te vervallen. Het zou worden vervangen 
door een uittreksel uit het strafregister, waarbij tegelijk 
het strafregister zou worden geautomatiseerd. De arti-
kelen 9 en 10 van de wet van 8 augustus 1997, die de 
artikelen 595 en 596 van het Wetboek van strafvordering 
wijzigen, zijn evenwel nog niet in werking getreden, en 
wel om technische redenen. Daarom vaardigden de 
ministers van Justitie en van Binnenlandse Zaken een 
omzendbrief uit om de afgifte van de getuigschriften 
tijdelijk te regelen en te preciseren. Die omzendbrief 
voorzag in twee modellen van uittreksels, naar gelang de 
aanvrager ervan al dan niet beoogt toegang te krijgen tot 
een activiteit die ressorteert onder opvoeding, psycho-
medisch-sociale begeleiding, jeugdzorg, kinderbescher-
ming, animatie en begeleiding van minderjarigen.

Die omzendbrief van 3 april 2003 werd vernietigd 
door het arrest van 22 december 2006 van de Raad 
van State1. In zijn arrest heeft de Raad gewezen op het 
ontbreken van een wettelijke grondslag voor soortgelijke 
omzendbrieven. 

Ingevolge dat arrest heeft de minister van Justitie 
een nieuwe omzendbrief opgesteld, die in het Belgisch 
Staatsblad van 9 februari 20072 werd bekendgemaakt. 
Aldus beoogt zij het door het arrest van de Raad van 
State ontstane rechtsvacuüm tijdelijk weg te werken.

Die omzendbrief bepaalt dat het getuigschrift wordt 
vervangen door de gerechtelijke antecedenten, zoals 
die in het strafregister zijn opgenomen. De omzendbrief 
bepaalt het volgende:   «Bovendien wordt niet langer 
voorzien in enquêtes uit te voeren door de korpschefs of 
offi cieren van politie, noch in adviezen of opmerkingen 
dewelke vermeld werden op de oude getuigschriften 
van goed gedrag en zeden door de burgermeester of 
zijn afgevaardigde, aangezien de circulaire dewelke 
deze documenten regelt, onlangs werd vernietigd door 
een arrest nr. 166.311 van 22 december 2006 van de 
Raad van State.».

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la 
proposition de loi DOC 51 2948/001.

La délivrance du certifi cat de bonnes conduite, vie et 
mœurs a toujours été réglée par voie de circulaire.

La loi du 8 août 1997 relative au casier judiciaire cen-
tral prévoit la disparition du certifi cat de bonnes conduite, 
vie et mœurs. Celui-ci serait remplacé par des extraits 
de casier judiciaire et l’automatisation de celui-ci. Ce-
pendant, les articles 9 et 10 de la loi du 8 août 1997 qui 
modifi ent les articles 595 et 596 du Code d’instruction 
criminelle ne sont pas encore entrés en vigueur pour des 
raisons techniques. C’est pourquoi les ministres de la 
Justice et de l’Intérieur ont pris une circulaire qui orga-
nise et précise temporairement la manière de compléter 
les certifi cats. La circulaire prévoyait deux modèles de 
certifi cat selon que l’intéressé qui en faisait la demande 
entend accéder ou non à une activité relevant de l’édu-
cation, de la guidance psycho-médico-sociale, de l’aide 
à la jeunesse, de la protection infantile, de l’animation 
et de l’encadrement des mineurs.

Le 22 décembre 2006, un arrêt du Conseil d’État1 a 
annulé cette circulaire du 3 avril 2003. Dans cet arrêt, 
le Conseil d’État a remis en cause le fondement légal 
de telles circulaires.  

Faisant suite à cet arrêt, la ministre de la Justice a 
rédigé une nouvelle circulaire publiée au Moniteur belge 
le 9 février 20072. Elle entend combler à titre temporaire 
le vide juridique créé par l’arrêt du Conseil d’État.

Ce texte prévoit le remplacement du certifi cat par les 
antécédents judiciaires tels qu’ils sont inscrits au casier 
judiciaire. Il y est stipulé:   «Il n’est en outre plus prévu 
d’enquêtes à effectuer par le chef de corps ou l’offi cier 
de police, ni d’avis et d’observations du bourgmestre ou 
de son délégué, qui étaient mentionnés sur les anciens 
certifi cats de bonne conduite, vie et mœurs, dont la cir-
culaire réglementant ces documents vient d’être annulée 
par le Conseil d’État du 22 décembre».

1 Raad van State, arrest nr. 166.331 van 22 december 2006,
 http://www.raadvst-consetat.be
2 Omzendbrief nr. 095 van 2 februari 2007.

1 Conseil d’État, arrêt n° 166.331 du 22 décember 2006,
 http://www.raadvst-consetat.be
2 Circulaire n° 095 du 2 février 2007.
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De indieners van dit wetsvoorstel beogen tegemoet 
te komen aan de opmerkingen van de Raad van State 
en een zekere rechtszekerheid te waarborgen, door het 
getuigschrift van goed zedelijk gedrag bij wet te veran-
keren. Daarom willen zij dat stuk bij een afzonderlijke 
wet reglementeren. Het ligt derhalve in hun bedoeling 
de getuigschriften van goed zedelijk gedrag tijdelijk een 
wettelijke basis te geven, tot de artikelen 595 en 596 
van het Wetboek van strafvordering in werking zullen 
zijn getreden.

De indieners zijn bovendien begaan met de veiligheid 
van een bijzonder kwetsbare bevolkingscategorie. Met 
betrekking tot de banen die gepaard gaan met een ze-
kere omgang met kinderen, menen zij dat omzichtigheid 
vereist is. Met kinderen mag men geen risico’s nemen. 
Daarom stellen de indieners voor een getuigschrift van 
goed zedelijke gedrag uit te reiken wanneer de aanvra-
ger beoogt toegang te krijgen tot een baan waarin hij 
met kinderen in contact komt.

Wat het getuigschrift model 2 betreft, menen de indie-
ners immers dat naast de gegevens in het strafregister, 
dat de daadwerkelijke veroordelingen bevat, tevens de 
aan de gang zijnde gerechtelijke onderzoeken of op-
sporingsonderzoeken, waarvan het strafregister geen 
melding maakt, moeten worden meegedeeld. Derhalve 
is voorzien in een met redenen omkleed advies van de 
korpschef. Dat advies beoogt na te gaan of omtrent de 
betrokkene een gerechtelijk onderzoek dan wel een 
opsporingsonderzoek wordt gevoerd. Om dat advies uit 
te brengen, mag de politiechef de   «algemene nationale 
gegevensbank» raadplegen.

Door dat advies in te stellen, beogen de indieners 
een zekere veiligheid in te bouwen ten aanzien van 
kinderen, en tegelijk het privéleven van de aanvragers 
in acht te nemen. 

Ten slotte komen zij tevens tegemoet aan de opmer-
kingen van de Raad van State inzake de indringerige 
aard van de moraliteitsonderzoeken die door de politie-
diensten worden gevoerd.

Les auteurs de la présente proposition de loi enten-
dent répondre aux remarques du Conseil d’État et assu-
rer une certaine sécurité juridique en donnant une base 
légale aux certifi cats de bonne conduite, vie et mœurs. 
C’est pourquoi, dans une loi propre, ils prévoient de 
réglementer ce document. L’objectif est donc de donner 
une base légale aux certifi cats de bonnes conduite, vie et 
moeurs à titre temporaire jusqu’à l’entrée en vigueur des 
articles 595 et 596 du Code d’instruction criminelle.

Le souci des auteurs est également d’assurer la 
sécurité d’une catégorie particulièrement fragile de 
notre population. Pour les emplois qui impliquent une 
certaine proximité avec les enfants, nous estimons qu’il 
convient d’appliquer le principe de précaution. Nous ne 
pouvons pas prendre de risques quand il s’agit d’enfants. 
C’est pourquoi, les auteurs proposent de compléter le 
certifi cat de bonnes conduite, vie et mœurs lorsque le 
demandeur entend accéder à un emploi en relation avec 
les enfants.

En effet, concernant le modèle 2 de certifi cat, les 
auteurs pensent qu’il convient de transmettre les infor-
mations inscrites au casier judiciaire qui concerne les 
condamnations effectives mais également les instruc-
tions ou les informations en cours qui ne fi gurent pas 
sur le casier judiciaire. Dès lors, un avis motivé du chef 
de police est prévu. Cet avis vise à vérifi er si l’intéressé 
fait l’objet d’une information ou d’une instruction. Pour 
rendre cet avis, le chef de police peut consulter la banque 
de données nationale générale.

Par cet avis, nous voulons assurer une certaine 
sécurité à l’égard des enfants tout en respectant la vie 
privée des demandeurs. 

Enfin, nous répondons également aux griefs du 
Conseil d’État quant au caractère intrusif des enquêtes 
de moralité effectuées par les services de police. 

 Daniel BACQUELAINE (MR)
 Corinne DE PERMENTIER (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Er wordt voorzien in twee modellen van getuigschrift 
van goed gedrag en zeden, naar gelang van het gebruik 
waarvoor ze bestemd zijn. 

Het eerste model is het getuigschrift, dat is bestemd 
voor de openbare besturen, particulieren en privé-
instellingen, wanneer het gevraagd wordt in alle andere 
gevallen dan die waarvoor het tweede model dient.

Het tweede model is het getuigschrift, bestemd voor 
de openbare besturen, particulieren en privé-instellin-
gen, dat afgegeven wordt wanneer het gevraagd wordt 
teneinde toegang te krijgen tot een activiteit die onder 
opvoeding, psycho-medische-sociale begeleiding, hulp-
verlening aan de jeugd, kinderbescherming, animatie of 
begeleiding van minderjarigen valt.

Het tweede model wordt alleen afgegeven wanneer 
het uitdrukkelijk gevraagd wordt om  een activiteit uit 
te oefenen die onder de begeleiding van minderjarigen 
valt.

Aangezien de op het getuigschrift verplicht voorko-
mende vermeldingen verschillen naar gelang van het 
doel van dat getuigschrift, dient de aanvrager aan te 
geven wat het gebruik ervan is. De verklaring van de 
aanvrager omtrent het doel van dat getuigschrift wordt 
op dat stuk vermeld.

De minister van Justitie bepaalt ten behoeve van de 
gemeentebesturen de modellen van de beide getuig-
schriften.

Art. 3

De volgende vermeldingen komen op alle getuig-
schriften voor:

1. de volledige identiteit van de betrokkene, overeen-
komstig de op het model opgenomen aanwijzingen, 
alsmede zijn verklaring omtrent de activiteit waarvoor 
het getuigschrift wordt aangevraagd;

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

Il est institué deux modèles de certifi cat de bonnes 
conduite, vie et mœurs selon l’usage pour lequel ils 
sont destinés.

Le premier modèle est le certifi cat destiné aux ad-
ministrations publiques, aux particuliers et organismes 
privés, lorsqu’il est demandé dans tous les cas autres 
que celui pour lequel le second modèle est prévu.

Le second modèle est le certifi cat destiné aux ad-
ministrations publiques, aux particuliers et organismes 
privés qui est délivré lorsqu’il est demandé pour accéder 
à une activité qui relève de l’éducation, de la guidance 
psycho-médico-sociale, de l’aide à la jeunesse, de la 
protection infantile, de l’animation ou de l’encadrement 
de mineurs.

Le modèle 2 n’est délivré que s’il est explicitement 
demandé en vue d’exercer une activité qui relève de 
l’encadrement de mineurs.

Étant donné que les mentions devant être consignées 
dans le certifi cat diffèrent selon la fi nalité dudit docu-
ment, le demandeur est tenu d’indiquer l’usage qu’il veut 
en faire. La déclaration du demandeur quant à la fi nalité 
de ce certifi cat est mentionnée sur ce document.

Le ministre de la Justice prévoit des modèles types 
des deux certifi cats à l’attention des administrations 
communales. 

Art. 3

Les mentions suivantes doivent fi gurer dans tous les 
certifi cats:

1. l’identité complète de la personne intéressée 
conformément aux indications prévues au modèle, ainsi 
que sa déclaration relative à l’activité pour laquelle le 
certifi cat est demandé;
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2. wanneer het vreemdelingen betreft die niet steeds 
in België verbleven hebben, wordt  in de desbetreffende 
kolom aangegeven dat het getuigschrift pas geldt vanaf 
de dag waarop de betrokkene zich in de gemeente of in 
het Rijk heeft gevestigd, of er mag verblijven;

3. in voorkomend geval, alle effectieve veroordelingen 
die de betrokkene heeft opgelopen en die in het strafre-
gister opgenomen zijn. 

De veroordelingen met uitstel worden vermeld, onge-
acht of de uitsteltermijn al dan niet verstreken is. 

Hetzelfde geldt voor de terbeschikkingstellingen van 
de regering van de recidivisten en gewoontemisdadigers, 
die uitgesproken zijn met toepassing van hoofdstuk 
VII van de wet van 1 juli 1964 tot bescherming van de 
maatschappij tegen abnormalen, gewoontemisdadigers 
en plegers van bepaalde seksuele strafbare feiten. 

Indien de betrokkene een genademaatregel genoten 
heeft, wordt hiervan melding gemaakt tegenover de 
betrokken veroordeling.

Na een termijn van drie jaar, te rekenen van de datum 
van de defi nitieve rechterlijke beslissing waarbij ze wer-
den uitgesproken, worden niet meer vermeld:

1° de veroordelingen tot politiestraffen;
2° de veroordelingen tot gevangenisstraffen van ten 

hoogste zes maanden;
3° de veroordelingen tot geldboetes die niet hoger 

oplopen dan 500 euro;
4° de geldboetes, die zijn opgelegd krachtens de 

wetten gecoördineerd bij het koninklijk besluit van 16 
maart 1968 betreffende de politie over het wegverkeer, 
ongeacht het bedrag ervan.

De in het vorige lid onder de punten 1° tot 4° bedoelde 
veroordelingen blijven na drie jaar vermeld indien ze 
vervallenverklaringen of onbekwaamheden inhouden 
waarvan de uitwerking een termijn van drie jaar over-
schrijdt, behalve de vervallenverklaring van het recht 
tot sturen wegens lichamelijke onbekwaamheid van de 
bestuurder.

Art. 4

Wanneer het getuigschrift wordt aangevraagd ten-
einde toegang te krijgen tot een activiteit die onder 
opvoeding, psycho-medische-sociale begeleiding, hulp-
verlening aan de jeugd, kinderbescherming, animatie of 
begeleiding van minderjarigen valt, brengen de korps-
chef van de lokale politie of de door hem aangewezen 
offi cieren een met redenen omkleed advies uit.

2. lorsqu’il s’agit d’étrangers qui n’ont pas toujours 
résidé en Belgique, il est mentionné dans la colonne 
ad hoc, que le certifi cat ne vaut qu’à partir du jour où 
l’intéressé s’est établi dans la commune ou dans le 
Royaume ou a été autorisé à y séjourner;

3. le cas échéant, toutes les condamnations, fermes 
encourues par l’intéressé qui fi gurent au casier judi-
ciaire.

Les condamnations assorties du sursis doivent être 
mentionnées, indépendamment de l’expiration ou non 
du délai de sursis;

Les mises à la disposition du gouvernement doivent 
également être mentionnées des récidivistes et des 
délinquants d’habitude, prises en application du cha-
pitre VII de la loi du 1er juillet 1964 de défense sociale 
à l’égard des anormaux, des délinquants d’habitude et 
des auteurs de certains délits sexuels.

Si l’intéressé a bénéfi cié d’une mesure de grâce, il 
en sera fait mention en regard de la condamnation en 
cause.

Ne sont plus mentionnées, après un délai de trois ans 
à compter de la date de la décision judiciaire défi nitive 
qui les prononce:

1° les condamnations à des peines de police;
2° les condamnations à des peines d’emprisonnement 

de six mois au plus;
3° les condamnations à des peines d’amendes ne 

dépassant pas 500 euros;
4° les peines d’amendes infl igées en vertu des lois 

coordonnées par arrêté royal du 16 mars 1968 relatives 
à la police de la circulation routière quel qu’en soit le 
montant.

Les condamnations visées aux points 1° à 4° de l’ali-
néa précédent restent mentionnées après trois ans, si 
elles comportent des déchéances ou des interdictions 
dont les effets dépassent une durée de trois ans, ex-
cepté le cas de la déchéance du droit de conduire pour 
incapacité physique du conducteur.

Art. 4

Lorsque la demande de certifi cat est effectuée en 
vue d’accéder à une activité qui relève de l’éducation, 
de la guidance psycho-médico-sociale, de l’aide à la 
jeunesse, de la protection infantile, de l’animation ou 
de l’encadrement de mineurs, le chef de corps de la 
police locale ou les offi ciers par lui désignés donnent 
un avis motivé.
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Dat advies dient om na te gaan of tegen de persoon 
die een getuigschrift van goed gedrag en zeden aan-
vraagt teneinde toegang te krijgen tot een activiteit die 
onder opvoeding, psycho-medische-sociale begeleiding, 
hulpverlening aan de jeugd, kinderbescherming, anima-
tie of begeleiding van minderjarigen valt, een opspo-
ringsonderzoek of een gerechtelijk onderzoek loopt in 
verband met feiten die zijn bedoeld in de artikelen 354 
tot 360, 368, 369, 372 tot 386ter, 398 tot 410, 422bis en 
422ter van het Wetboek van strafvordering, wanneer die 
feiten werden gepleegd ten aanzien van een minderja-
rige  en zulks een constitutief element van het misdrijf 
vormt of de desbetreffende strafmaat verhoogt.

De korpschef van de lokale politie of de door hem 
aangewezen offi cieren mogen, met het oog op het 
uitbrengen van dat met redenen omkleed advies, de 
in artikel 44/4 van de wet van 5 augustus 1992 op het 
politieambt bedoelde «algemene nationale gegevens-
bank» raadplegen.  

Dat advies wordt op het tweede model van het ge-
tuigschrift van goed gedrag en zeden weergegeven als 
«goed gedrag» dan wel «geen goed gedrag».

Art. 5

De volgende vermeldingen mogen niet op het getuig-
schrift voorkomen:

1. behalve in het geval waarin interneringen op het 
getuigschrift moeten worden vermeld, de maatregelen 
die ten aanzien van abnormalen worden genomen door 
de onderzoeksgerechten of de vonnisgerechten, met 
toepassing van de wet van 1 juli 1964 tot bescherming 
van de maatschappij tegen abnormalen, gewoontemis-
dadigers en plegers van bepaalde seksuele strafbare 
feiten;

2. de veroordelingen die aanleiding hebben gegeven 
tot amnestie;

3. de veroordelingen die uitgewist zijn op grond van 
artikel 619 van het Wetboek van strafvordering; 

4. de veroordelingen die aanleiding hebben gegeven 
tot eerherstel; 

5. de minnelijke schikkingen die aanleiding hebben 
gegeven tot het verval van de strafvordering; 

6. de vervallenverklaringen uit de ouderlijke macht 
en de maatregelen die ten aanzien van minderjarigen 

Cet avis vise à vérifi er si la personne qui demande 
un certifi cat de bonnes conduite, vie et mœurs en vue 
d’accéder à une activité qui relève de l’éducation, de 
la guidance psycho-médico-sociale, de l’aide à la jeu-
nesse, de la protection infantile, de l’animation ou de 
l’encadrement de mineurs, fait l’objet d’une information 
ou d’instruction concernant des faits visés aux articles 
354 à 360, 368, 369, 372 à 386 ter, 398 à 410, 422bis 
et 422ter du Code pénal lorsqu’ils sont commis à l’égard 
d’un mineur et que cet élément est constitutif de l’infrac-
tion ou qu’il en aggrave la peine.

Pour donner cet avis motivé, le chef de corps de la 
police locale ou les offi ciers par lui désignés peuvent 
consulter la banque de données nationale générale 
visée à l’article 44/4 de la loi du 5 août 1993 sur la 
fonction de police.

Cet avis fi gure sous la forme d’une mention «bonne 
conduite» ou «n’est pas d’une bonne conduite» sur le 
certifi cat de bonnes conduite, vie et mœurs de modèle 
2.

Art. 5

Les mentions suivantes ne peuvent fi gurer sur le 
certifi cat:

1. sauf dans l’hypothèse où des internements doivent 
être mentionnés sur le certifi cat, les mesures prises à 
l’égard des anormaux par les juridictions d’instruction 
ou de jugement, en vertu de la loi du 1er juillet 1964 de 
défense sociale à l’égard des anormaux, des délinquants 
d’habitude et des auteurs de certains délits sexuels.

2. les condamnations ayant fait l’objet d’une mesure 
d’amnistie;

3. les condamnations effacées sur base de l’article 
619 du Code d’instruction criminelle;

4. les condamnations ayant fait l’objet d’une réhabi-
litation;

5. les transactions ayant donné lieu à l’extinction de 
l’action publique;

6. les déchéances de l’autorité parentale et les me-
sures prononcées à l’égard des mineurs, en application 
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uitgesproken werden met toepassing van de wet van 
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het 
ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf 
omschreven feit hebben gepleegd en het herstel van de 
door dit feit veroorzaakte schade;

7. de beslissingen tot opschorting van de uitspraak 
van de veroordeling, die zijn  getroffen met toepassing 
van de wet van 29 juni 1964 betreffende de opschorting, 
het uitstel en de probatie; 

8. de veroordelingen uitgesproken door buitenlandse 
rechtbanken; 

9. de niet in kracht van gewijsde gegane veroorde-
lingen; 

10. de veroordelingen en de beslissingen die zijn 
uitgesproken op grond van een opgeheven bepaling, 
op voorwaarde dat de strafbaarheid van het feit afge-
schaft is; 

11. de veroordelingen bij eenvoudige schuldverkla-
ring, die zijn uitgesproken met toepassing van artikel 
21ter van de Voorafgaande titel van het Wetboek van 
strafvordering; 

12. de veroordelingen tot een werkstraf; 

13. de beslissingen tot vrijspraak.

Art. 6

Iedere inwoner van de gemeente, Belg dan wel 
vreemdeling, mag een getuigschrift van goed gedrag en 
zeden aanvragen, mits die aanvraag betrekking heeft op 
de betrokkene zelf. 

Voor een overleden persoon mag het getuigschrift 
eveneens aangevraagd worden door een rechthebbende 
die van een werkelijk belang kan doen blijken.

De openbare overheden zijn daarentegen niet ge-
rechtigd om rechtstreeks bij de lokale overheden getuig-
schriften aan te vragen. Van deze regel mag afgeweken 
worden in de hiernavolgende gevallen:

1. wanneer een wettelijke of regelgevende bepaling 
zulks toestaat;

2. wanneer de betrokkenen de openbare overheid 
daartoe uitdrukkelijk gemachtigd hebben;

de la loi du 8 avril 1965 relative à la protection de la jeu-
nesse, à la prise en charge des mineurs ayant commis 
un fait qualifi é infraction et à la réparation du dommage 
causé par ce fait;

7. les décisions de suspension du prononcé de la 
condamnation prises par application de la loi du 29 juin 
1964 concernant la suspension, le sursis et la proba-
tion;

8. les condamnations prononcées par des juridictions 
étrangères;

9. les condamnations n’ayant pas acquis force de 
chose jugée;

10. les condamnations et les décisions prononcées 
sur base d’une disposition ayant fait l’objet d’une abro-
gation, à la condition que l’incrimination pénale du fait 
soit supprimée;

11. les condamnations par simple déclaration de 
culpabilité prononcées en application de l’article 21ter 
du titre préliminaire du Code d’instruction criminelle;

12. les condamnations à une peine de travail;

13. les décisions d’acquittement.

Art. 6

Tout habitant de la commune, qu’il soit Belge ou étran-
ger, peut demander un certifi cat de bonnes conduite, 
vie et mœurs pour autant que cette demande concerne 
l’intéressé lui-même.

Le certifi cat peut également être demandé, pour une 
personne décédée, par un ayant droit qui justifi e d’un 
intérêt réel.

Les autorités publiques, par contre, ne peuvent de-
mander directement aux autorités locales des certifi cats. 
Il est dérogé à cette règle dans les cas suivants:

1. lorsqu’une disposition légale ou réglementaire le 
permet;

2. lorsque les personnes intéressées auront expres-
sément autorisé l’autorité publique;



0081/00110 DOC 52 

C H A M B R E   1 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R E   K A M E R    1 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2007

3. wanneer het gaat om het onderzoek van voorstellen 
tot het toekennen van eerbewijzen of eretekens.

Wanneer het gemeentebestuur hiermee instemt, 
kunnen de aanvraag en de afgifte gebeuren via het 
internet.

Art. 7 

Het getuigschrift mag alleen afgegeven worden aan 
de betrokken persoon en, behoudens in de bij artikel 
6 bepaalde uitzonderlijke gevallen in verband met de 
openbare overheden, nooit rechtstreeks aan het open-
baar bestuur, de privéorganisatie of de particulier die de 
voorlegging ervan eisen.

De getuigschriften mogen worden afgegeven aan der-
den zo die stukken betrekking hebben op personen die 
wegens ziekte, gebrekkigheid of afwezigheid onmogelijk 
zelf een getuigschrift kunnen aanvragen of in ontvangst 
nemen, voor zover deze derden bewijzen dat ze daartoe 
door de betrokkenen behoorlijk gemachtigd zijn.

Art. 8

De afgifte van het getuigschrift valt onder de bevoegd-
heid van de burgemeester van de gemeente waar de 
betrokkene in het bevolkingsregister, het vreemdelin-
genregister of het wachtregister is ingeschreven. Indien 
de betrokkene buiten België verblijft, valt de afgifte van 
het getuigschrift onder de bevoegdheid van de burge-
meester van de gemeente waar de betrokkene voor zijn 
vertrek het laatst was ingeschreven.

De burgemeester kan die bevoegdheid delegeren aan 
bij naam aangewezen ambtenaren die bij de gemeente 
gelast zijn met het beheer van het strafregister.

16 juli 2007

3. lorsqu’il s’agit de l’examen de propositions en vue 
de l’octroi de distinctions honorifi ques ou de décora-
tions.

Lorsque l’administration communale le permet, la 
demande et la délivrance peuvent être faites via son 
site internet.

Art. 7

Le certifi cat ne peut être délivré qu’à la personne 
qu’il concerne et, sauf dans les cas exceptionnels 
prévus à l’article 6 en ce qui concerne les autorités pu-
bliques, jamais directement à l’administration publique, 
à l’organisme privé ou au particulier qui en exigent la 
production.

Les certifi cats peuvent être délivrés à des tierces 
personnes lorsqu’ils se rapportent à des personnes 
qui, pour cause de maladie, d’infi rmité ou d’absence, 
se trouvent dans l’impossibilité de demander ou de 
recevoir elles-mêmes un extrait, pour autant cependant 
que ces tiers prouvent qu’ils y sont dûment autorisés 
par les intéressés.

Art. 8

La délivrance du certifi cat appartient au bourgmestre 
de la commune où l’intéressé est inscrit dans le registre 
de la population, le registre des étrangers ou le registre 
d’attente. Si l’intéressé réside en dehors de la Belgique, 
la délivrance du certifi cat appartient au bourgmestre de 
la commune où il était inscrit en dernier lieu avant son 
départ.

Le bourgmestre est habilité à déléguer cette compé-
tence à des fonctionnaires nommément désignés qui 
sont chargés de la gestion du casier judiciaire dans la 
commune.

16 juillet 2007

 Daniel BACQUELAINE (MR)
 Corinne DE PERMENTIER (MR)

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


